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PREFACE.

MWTONE of the versions hers printed have ever Lofore bhean
publizhedl, and the greater part bave not even seen the dim
liht of o leeture-roon. | bave e apologise for the introsion of
a single Latue set on po L3, which boueerted, nol becaose of
any yporticular wertl which [ sopposed 38 io possess, boe hoeanosn
I wished to point to the resendblowe between the enly fwo
pazsages of Tennyson inchuled in this colloetion amd twa carlier
poenng, whiedi, 10 will Tas ahserveel, freateli the worls o twe of
DBeethoven's best-known sougs.  'The arher passage 1= on po 3L
I Dawe to make wy geadedul sekopowbodgments to those whe
have given their congent to the polilication of certain cepyright
prewis + above all o Mr Swinliome for permission, aecompaniod
by wany kind expressions, to ransack J0s treasnre-honse | also to
Mr W_ I Courthope For lofting oo print Bwo exeorpls from the
LParnidize o Bidsy Ao Miss Clementinn Block [or o poew by
M= .-*'..ilL}r [.m';n,r oo 1 Gipesille Maox Pl for several B
from  Mheentastes s to Bl 1N Pisler Unwing for oo exteet from
Harviet W, Preston’s tensiation of Miesdo 3 amd o Mossrs Lomge-
mans, for passages from William Morris,
My last and deepest debt i due toowy friend De Hewry
Jackson for hiz extrewe kindoess inorealing theeagh the proof-
sheets nnd offering mnedy Invalealile ceitivism—a labonr which

none bt s very ey man wonld bave fomn] thne to aceomyplish,
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